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Instalacion del kit de actualizacion del BT-4

PRECAUCION: Antes de comenzar las operaciones de instalacién, asegurese de que se
han retirado todas las bolas de pintura y fuentes de aire comprimido del marcador.
Instale un dispositivo de bloqueo de cainén y active la seguridad. Asegurese de que el
marcador no esté armado (buldn en posicidon adelantada) antes de desmontar la carcasa.

Pdéngase en contacto con Paintball Solutions para asistencia en el 1-800-220-3222 o visite
www.paintballsolutions.com.

Retire el codo de alimentacion y todos los accesorios montados sobre los railes Picatinny

superiores e inferiores.

2) Retire el caién de la parte delantera del marcador.
3) Deposite el marcador sobre una superficie plana con la
placa del nombre del lado izquierdo hacia arriba.
4) Retire los dos tornillos de retencion del chasis de fijacion
con la ayuda de una llave Allen de 1/8”.
5) Silas tuercas Acorn de los tornillos de retencién del chasis
de fijacion no salen por si mismas, empujeles a través del
chasis de fijacion con la llave Allen.
6) Retire delicadamente el chasis de fijacion de la carcasa del
receptor. (Figura 1.1)
7) Retire la proteccién del pufio de amartillado (proteccion de
caucho negro).
8) Retire los cuatro tornillos de retencion superiores de la
carcasa del receptor, situados en las esquinas de la
carcasa, con la ayuda de la llave Allen de 1/8”. .
Figura 1.2
9) Separe con precaucion las dos mitades de la carcasa del n
receptor.
10) Levante la parte superior de la carcasa del receptor, separela de la parte inferior y déjela a un
lado. (Figura 1.2)
Notas:

El capuchon se vera sometido a alguna tensién de los resortes
y es posible que se vea expulsado en el momento en que retire
el receptor superior con la placa del nombre.

El tornillo de retencion situado bajo la ranura del pufio de
amartillado es mas largo que los otros tres tornillos.

Figura 1.3



11) Una vez se han separado las dos mitades de la carcasa, retire el capuchén, el resorte principal,
la guia de resortes y la junta térica del amortiguador de choques. (Figura 1.3)

12) Pase el resorte principal y la guia de resortes a través de la junta térica del amortiguador de
choques y por el orificio central del punto de montaje de la montura regulable y coloque todos
los elementos en el receptor del lado derecho. (Figure 1.4)

13) Coloque cuidadosamente el punto de montaje de la
montura en las muescas correspondientes de la carcasa del [
receptor, como antes para el capuchén.
(Figura 1.5)

14) Una la parte izquierda de la carcasa del receptor con la
parte derecha, asegurandose de que los elementos internos
estan en su sitio y de que las muescas de la montura estan
alineadas. Instale seguidamente los cuatro tornillos de
retencion. Apriete los cuatro tornillos y vuelva a poner en su sitio la proteccién de caucho del
pufio de amartillado.

Figura 1.4

15) Coloque el chasis de fijacion sobre la carcasa del receptor y
alinee los dos orificios de los tornillos respecto a los tornillos
de retencion.

16) Inserte las dos tuercas Acorn, alineando la forma en el
chasis de fijacion. Introduzca y apriete los dos tornillos de
retencion del chasis de fijacion. (Sea prudente, estos
tornillos se pueden salir).

17) Haga deslizar la seccién del Picatinny a lo largo del rail Figura 1.5
superior, con la parte de detras colocada lo mas cerca
posible de la parte de atras del marcador.

18) Afloje el tornillo para asegurar el soporte de montaje del cuello de alimentacién de bloqueo.

19) Monte el cuello de alimentacién de bloqueo de manera que quede posicionado al lado del
Picatinny trasero y que se alinee sobre el orificio de alimentacién. Apriete los tornillos para fijar
firmemente el cuello de alimentacién al marcador.

20) Instale la seccion mas pequeia del Picatinny, asegurandose de que la alinea para que se
corresponda con las otras secciones.

21) Instale el cafon, sin apretar demasiado.

22) Verifiqgue que el marcador funciona correctamente antes de instalar la fuente de aire comprimido.

Ya puede usar su BT-4 con el nuevo Kit de Actualizacién. Si necesita mas informacién al respecto, lea el
manual de su marcador o llame a Paintball Solutions en el 1-800-220-3222 o visite
www.paintballsolutions.com

Autorizado por Umarex, el concesionario mundial exclusivo de H&K para los productos de paintball.




